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nūtrix, icis, f. : la nourrice
expello, is, ere, puli, pulsum : chasser
făcĭnus, oris, n. : 1. l'action, l'acte 2. le forfait, le crime
mens, entis, f. : l'esprit
castificus, a, um : qui rend chaste, pur
horrĭdus, a, um : terrible, qui fait se dresser les cheveux sur la tête
mĕmor, oris, +gén. : qui a le souvenir
māter, tris, f. : mère
mĕtŭo, is, ere, ui, utum : craindre
concŭbĭtus, us, m. :  l'accouplement
nŏvus, a, um : nouveau, jamais vu, inédit
miscĕo, es, ere, ui, mixtum : mélanger
thălămus, i, m. : la chambre, le lit
păter, tris, m. : le père
gnātus, i, m. : l'enfant
appăro, as, are : préparer, s'apprêter à
ŭtĕrus, i, m. : le ventre (de la mère)
prōles, is, f. : la race, la lignée, la postérité
confūsus, a, um : confus, impossible à identifier
impĭus, a, um : impie, sacrilège
pergo, is, ere, perrexi, perrectum : continuer de, persister à
nĕfandus, a, um : impie, criminel
verto, is, ere, verti, versum : tourner, changer
nātūra, ae, f.
ignis, is, m.
cūr, adv. : pourquoi ?
monstrum, i, n. : tout ce qui sort de la nature, le monstre, la monstruosité
cesso, as, are : tarder, lambiner
aula, ae, f. :  la cour d'une maison
frāter, tris, m. 
văco, as, are : être vide, être inoccupé
prōdĭgĭum, ii, n. : le prodige
tŏtĭens... quotiens, inv. : toutes les fois que
orbis, is, m. : le cercle, le globe
insuētus, a, um : inhabituel
lex, legis, f. : la loi
cēdo, is, ere, cessi, cessum : 1. aller, marcher 2. s'en aller, se retirer 3. aller, arriver 4. céder, concéder
Cressus, a, um : le Crétois, la Crétoise

mĕmŏro, as, are : rappeler au souvenir, raconter, rapporter
fŭror, oris, m. : la fureur, la folie furieuse
cōgo, is, ere, egi, actum : pousser de force, forcer
sĕquor, eris, i, secutus sum : 1. suivre 2. poursuivre 
pejor, or, pejus : pire
vādo, is, ere : aller
ănĭmus, i, m. : le coeur, l'esprit
praeceps, cipitis : la tête en avant, précipité, penché, en pente, emporté
scĭo, is, ire, scivi, scitum : savoir
rĕmĕo, as, are : revenir
frustrā, adv. : en vain
sānus, a, um : sain d'esprit
consĭlĭum, ii, n. : 1. la délibération, la consultation 2. le conseil 3. le projet, le plan 4. l'avis 5. la prudence
adpĕto, is, ere, petivi (petii), petitum : chercher à saisir, désirer vivement
sīc, adv. : ainsi ; sic... ut : ainsi... que



grăvo, as, are : appesantir, alourdir 
nāvĭta, ae, m. : le marin
adversus, a, um : contraire 
rătis, is, f. : le radeau, le navire
prōpello, is, ere, puli, pulsum : pousser en avant, repousser, chasser
cēdo, is, ere, cessi, cessum : 1. aller, marcher 2. s'en aller, se retirer 3. aller, arriver 4. céder, concéder
vānus, a, um : vide, creux, vain, sans consistance
lăbor, oris, m. : la peine, la souffrance, le travail pénible
vinco, is, ere, vici, victum : vaincre
prōnus, a, um : penché, en pente, incliné, enclin (prona, orum, n. : les pentes)
puppis, is, f. : la poupe
aufĕro, fers, ferre, abstuli, ablatum : emporter
vădum, i, n. : la rivière, le courant
rătĭo, ōnis, f. : la raison, le raisonnement, le compte
regno, as, are : régner
pŏtens, entis : puissant
tōtus, a, um : tout entier
dŏmĭnor, aris, ari : 1 - être maître, dominer, commander, régner. - 2 - sens passif : être gouverné, être gouverné.

ămor, oris, m
turpis, is, e : honteux
vĭtĭum, ii, n. : le vice, le défaut
făvĕo, es, ere, favi, fautum : être favorable à, s'intéresser à
fingo, is, ere, finxi, fictum : modeler, imaginer. part. fictus : feint
lĭbīdō, dinis, f. : le désir, l'envie, la débauche
quŏquĕ = (ici) et quo
līber, era, erum : libre
foret = esset
tĭtŭlus, i, m. : le titre, l'inscription, l'affiche
nūmĕn, inis, n. : la volonté des dieux, la puissance divine
falsus, a, um : faux
addo, is, ere, didi, ditum : ajouter
nātus, i, m. : sing. (poét.) fils ; pl. : petits d'un animal
scīlĭcĕt, adv. : il va de soi, bien entendu (marqueur péremptoire, mais aussi souvent ironique)
văgus, a, um : vagabond, errant, nomade
Erycina, ae, f : Vénus Erycine (= d'Eryx, en Sicile)
caelum, i, n. : le ciel
vŏlo, as, are : voler
prŏtervus, a, um : audacieux, effronté
tĕner, era, erum : tendre
tēlum, i, n. : le trait (javelot ou flèche)
mōlĭor, iris, iri, itus sum : mettre en mouvement
regnum, i, n. : le pouvoir royal, le trône, le royaume
tantus, a, um : si grand ; -... ut : si grand... que
minimus, a, um : superlatif de parvus
sŭpĕrus, a, um : qui est au dessus ; Superi : les dieux
dēmens, entis : fou, dément
ascisco, is, ere, ivi, itum : appeler à soi, prendre sur soi, emprunter, adopter
Vĕnŭs, Veneris, f. 
arcus, us, m.


